Ein Beitrag zur antiken Topographie der Dobrudscha
Von Jakob Weil in Wien

(Mit einer Kartenskizze)

Die fiir die Kenntnis der Topographie des ostromischen
Reiches so wichtige Schrift des Prokopios ,7egpt t@» tob degmdrov
*ToveTwiavos atopdrwv® (de aedificiis) weist manchen Ortsnamen
auf, der noch nicht geographisch fixiert wurde. Ein solcher ist
das dyvowua dvoue OdMwezwy (IV, 7, p. 293 B.)?) in der Provinz
Scythia.?) Nachdem Prokop die befestigten Plitze am Donaulimes
im Moesia secunda aufgezihlt hat, wendet er sich nach Scythia:
Obrw uév xai Muooig ¢ Syvoduara émi te Tijg Gxtijg TOD mwOTOUOD
“Iotgov ¥oye xai zaveng mwhyoiov. 'Emi SxwbSeg 08 10 Aouwov Sa-
Owobuar . . . v uév &x walawot Sybowpa, Oddurdv dvoue, Sopfdowy
08 Sxdafnvav &mi yobvov uimog éxelvy vig &védeag memwouyndrwy,
dwatoLfBiy Te adtdI &t uargdratov Eoyyrdrwy, Emudy Te Tavrdmaot
yéyove, xai 000y adrod Hte wi) ©o Bvoua, éAédeimro i, Elov Tolvvy
éx Jeuchiwy Ospduevog Eevdsge Tiig T@Y Srhafpdy Emidécedg
Te wal émiBovkiig xaveoTioato sivar Ta dxslvy ywela.

Wir erfahren von Prokop, dal Justinian das seit alter
Zeit bestehende Kastell OdAutz@wv in der Provinz Scythia wieder
aufbauen lieB. Wo lag nun dieses? — Drei Kilometer etwa vom
Tasaul, einem kleinen, in einen Liman an der Kiiste des Schwar-
zen Meeres miindenden FliilBchen der Dobrudscha, in westlicher
Richtung zeigen unsere Karten (vgl. die umstehende) Ruinen
eines romischen Lagers, jetzt Ceatal Orman genannt.’) Am Ein-
gang dieses Lagers wurde eine Inschrift gefunden, welche bezeugt,

1) Corpus Scriptorum historiae Byzantinae, pars II, vol. I1I.

) Scythia ist eine der sechs die Didézese Thracia bildenden Provinzen
und umfaBt im allgemeinen das Gebiet der Dobrudscha.

%) Generalkarte 1: 200 000 Bl. Galati; vgl. die Fundnotiz von C.I. L. III. 8.
Nr. 14 214% und 12 491, ferner die Karte in diesem Bande tab. IV, Ds; nach
dieser die umstehende Skizze. Lies daselbst statt SCYTIA SCYTHIA.
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dal auch an dieses Lager, wie so oft, ein vicus angeschlossen
war.') J(ovt) o(ptimo) m(aximo) et Junoni Regin(a)e c(ives)
R(omani) et Besst consisten-
tes vico Ulmeto pro salute
imp(eratoris) Ael(ii) An-
tonini Caes(aris) per mag(i-
M ST strum); L(ucius) Val(eri-
: Talcea ™ 3 g
Y g AEGISSVS us) Maxelius posuit de suo
TROESMIS v(otum) s(olvens) I(ibens)
= tmp (eratore) Antonino III
co(n)s(ule).?) Also eine
Weihinschrift aus dem Jah-
re 140 n. Chr. an das capi-
tolinische Gotterpaar, die
im Auftrage der im vicus
wohnenden rémischen Biir-
ger und Besser der magister
desselben, L. Valerius Ma-
xelius — auf eigene Kosten
— gesetzt hatte. Es ist wohl
unzweifelhaft, dall der vicus
Ulmetum, welcher nach dem
Fundort unserer Inschrift an der Stelle von Ceatal Orman lag,
identisch mit Prokops OdAutz@v ist. Der lateinische Name Ulmetum
»Ulmenhain“ beweist, dall wir es hier mit einer romischen Griin-
dung zu tun haben, die natiirlich eine militirische war; diese hatte
dann die Bildung eines wicus zur Folge. So ist die Bezeichnung
Prokops é&x malaiot dyvowpe vollkommen gerechtfertigt, zumal
unsere Inschrift der ersten Hilfte des zweiten Jahrhunderts angehort.
Was die griechische Form des lateinischen Namens betrifft, m&chte
ich nur bemerken, dafl das lange e wie so oft zu 7 geworden ist;
ferner ist Oddutz@y wohl der Genetiv des Plurals und es werden beide
Formen, Ulmetum und Ulmeta (plur.) im Gebrauch gewesen sein.
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1) C.I.L. IIT S. 14 2142 nach Abschrift Tocilescus.

%) Eine fehlerhafte Kontamination im Ausdruck mit Tocilescu (Fouilles ot
recherches archéologiques en Roumanie, p. 112) anzunehmen, scheint nicht not-
wendig.
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